Una serenata tramandata nei secoli, accongpagnata dal suono dell’organetto, dei incchebballac
che, tambm € nacchere. Ad esegmrla di casa in casa i suonatori nella domenica di Pasqua

FIORENTINO FEOLA

.1 periodo pasquale pud delinea-
"re spiritualita e wadizione. O ter-
mine Pasqua {lating pascha-ue) &
una traslitterazione dell’aramai-
co pisha che corrisponde ali’e-

il braico pesah. E significa “pas-
saggio”, in quante fa rifedimento ala li-
berazicne del popolo. d’lsraele dalla
schiavith d’Egitto. Successivamente in-
dicata dai cristiani come la resumrezione
di Cristo; o per meglio dire, commemo-
razione della morte e ritorno alla vita del
Figlio di Dio. Il periode in cui si predi-
spone questo-momento di fedeisin dal
IV sec. d.c., cade la prima domenica do-
po il plenifunio & marzo. Quindi nel pe-
riodo primaverile che ci porta a parlare
della rinascita della natura che pud es-
sere relazionata alla rinascita dell” vomo,

in sostanza la vittoria della vita sulla

morte corporale e spirituale, basata su
presuppostl come 'espiazione dei pec-
cati e {” attesa del giudizic universale.
Nellz Valle del Sabato con precisione nei
comuni di Alello, Cesinali, Serino, Santa
Ludia, San Michele ed in particolar mo-
do & Santo Stefano del Sole il periodo
pasquale coincide con un’antica tradi-
zione popclare.

Legata ad un canto folkloristico risalente
& pitt di due secoli fa, che prende il no-

me di Rosamarina. Questo termine dia- .

lettale deriva semplicemente da rosma-
rino, dal latine res marinus (mgiada di
mare), pianta adoperata per insaporire le
vettovaglie: I Greci la utilizzavano come
pianta medicinale per.mantenere attiva
la.memeorja. Nelle popolazioni-della Val-

le del Sabato, il rostaring, viene conce-
pito come un segno di avgurio. Pilt di
cinquant’anni fa i rametti della pianta
aromatica venivano portati alle famiglie
che i utilizzavano per aromatizzare il
pranzo di Pasqua, in genere I'agnello; col
tempe questo dono & stato rimpiazzato
dai rami d’abete, piti facili da trovare e

dalla conformazione delle foglie simile -

a quelia del rosmarino. Vicino a queste
{rasche d’abete vengono posti degli aran-
ci e dei limoni, frutta tipica del meridio-
ne.

Dopodiché questo “dono” viene gonse-
gnato alle famiglie che lo mettono in mo-

stra zil’esterno delle loro abitazioni. In

sostanza le persone impegnate per 1'or-
ganizzazione della tradizione; si preoc-

Cupano come sernpre 4i portare alle ca- |

se del propri compaesani questo simbo-
lo d’augurio, infine al caporfgn‘]ig]ia, in

caso 1o voglia, non resta che fare un of-
ferta in danaro ¢ prodotd tpici.

A Santo Stefano queste offerte vengono
messe all’asta per la festivith del Santo
Patrono. Nel suddetto paese il comitato
per i festegglament di San Vito s'rnpe-
gna, generalmente, ad crganizzare la Ro-
samarina. iziando gia dalla settimana
prima di Pasqua, allorquande si va alla
ricerca defle frasche su cui vengono le-
gate due arance ed un limone; infine
portate a tutte le famiglie del Santostefa-

| nese,

Ebbene la premessa di questa tradizione
& II segne di auguso { la frasca), ma il
motore che ne da una spinta @ ka must-
ca, La Rosamarina infatti & tna sempli-
ce serenata tramandata ngi seccli, essa 2

- actompagnata dal suono dell’ organetic,
g def tricchebballacehé (strumento corm-
poste da tre marte].h di legno mteialatl

tra loro), tameburi & nacchere. Viene ese-
guita Ia doemenica di Pasqua da gruppi
di suonatod e cantori che la cantano con
I'intento di augurare una buena Pasqua
e I'inizio di un periodo florido. Le strofe
defla canzone, rgorosamente dialettali,
hannoo come soggette la donna, d'al-
tronde come si & dettc & una serenata
percit inizia raccontando di una be]la Ta-
gazza:

bellz fighola ngopp a sta ferest

Fammi la razig nun te ne trasine
Vottarni lo capill

Bella ra ste trezze, bella ra ste trezze!
Vottallo abbascio che voglio sagline

(bella ragazza che mi guardi dalla tua fi-
nestra, non andartens, resta Ii e sciogli i
tuoi lunghi e bel capelli cosi che io pes-

~sa salire). Strofe che vengono recitate o
. per-meglio dire cantate nelle case delle

farniglie che attendono con impazienza
i glavapi e gli anziani canterd. I quai
mantengono vivo guesto canto costituito
da nove stofe che si tramandano da pa-
dre in figlio, una mera tradizione 3 tra-
smissione orale, percid vi sono peche
fonti scritte che ne analizzano la sua
struttura e le sue origini, in corapenso
51 posseggono testimonianze trasmes-

se verbalmente da gente umile: conta-

dini, artigiani, allevatori che si sone sem-
pre basat su sernplicitd e valori di vita
important. Ad oggl quest principi si
vanno,a poco a poco perdendo, ed un
motivo. pud essere proprio la perdita del-
le tradizioni che possono essere fonte di
formazione che si basa su aspetto im-
prescindibile: la semplicita.

Questo valore & racchiuso rella suddet-
ta canzone popelare, che sembra risalire
alla notte dei tempi. Quindi il prime pro-
posito dei pilt anziani resta quello di
mantenere attiva questa tradizione, per-
ché quelle poche realta difese, sopratiut-
to nei piccoli paesi, mantengono alto il
valore di una comunitd. Soprattutto ren-
dono meglio concepibili le radici di una
popolazione, in questo caso quella San-

- tostefanese. Con la speranza che nelle

Pasque che verranne I gruppi di suona-
tori e canteri accoiti nelle case, sapran-
ne valorizzare a pienc questa tradizione.
Cosl da rendere soddisfatti loro stessi e
chi 1 ascolta, e canteranno le 9 strofe
con passione, terminando con Pultima
dei-saluti:

A li signari re luntano tanto

A li signuri re tanto luntang

E a vui signuri Addio

Un addico che pill sempiicemente & un
arrivederci.



